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ULTRA DŹWIĘKOWY  A ROMA  DYFUZOR ALVEO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Instrukcja obsługi 
 
 
 
Opis produktu 
 
Dyfuzor zapachowy  łączy elementy tradycyjnej kultury orientalnej z najnowszą wiedzą i 
technologiami współczesnej nauki. Za pomocą technologii ultra dźwiękowej  rozkłada wodę i 
olejki eteryczne na delikatną mgiełkę mikrocząsteczek, która uwalnia się do powietrza wraz z 
aktywnymi składnikami i anionami. Technologia ta nie podgrzewa olejków eterycznych, 
dzięki czemu zachowuje ich pełne właściwości terapeutyczne. Dyfuzor w naturalny sposób 
perfumuje i nawilża otoczenie, wspiera ří  relaks, wysokiej jakości sen, koncentrację i ogólne 
samopoczucie, a jednocześnie pomaga  neutralizować niepożądane zapachy w 
pomieszczeniach. 
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Obudowa 
zewnętrzn
a 

Kabel USB 

 
Specyfikacja  
 
Produkt:  Przenośny i ładowalny dyfuzor do aromaterapii  
Materiał: ABS + PP (bez BPA)  
Wymiary: 88 mm (szer.) x 125 mm (wys.)  
Waga: Około  300 g 
Zasilanie :  Ładowanie USB 4000  mAh  bateria  
Ładowanie: Ł adowark a  napięcie /prąd 5V / 1A  (nie wchodzi w skład akcesoriów)  
Zużycie energii: Około 5 W  
Pojemność zbiornika :  150 ml  
Poziom hałasu :  Wibracje ultradźwiękowe przy około 3 MHz   
Światło LED: 1 światło, 7 kolorów  
Akcesoria:  Kabel USB, instrukcja obsługi 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Ostrzeżenie 
Przed użyciem tego urządzenia należy dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami 

Wylot mgiełk 
 

Zawór powietrza 

Zbiornik na wodę 

Gniazdo zasilania 
z boku 

Przycisk 
ON/OFF 
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bezpieczeństwa. Poniższe środki bezpieczeństwa mają na celu zapobieganie 
obrażeniom użytkownika i innych osób lub zapobieganie uszkodzeniu produktu . 

 NIEBEZPIECZEŃSTWO PORAŻENIA PRĄDEM ELEKTRYCZNYM  
 

- Urządzenie należy podłączyć wyłącznie do gniazdka sieciowego  zainstalowanego 
zgodnie z przepisami, o napięciu odpowiadającym napięciu znamionowemu 
podanemu na tabliczce znamionowej. 

- W żadnym wypadku nie wolno zanurzać urządzenia w cieczy. Nie wystawiaj 
urządzenia na działanie wilgoci ani nie używaj go na zewnątrz. Jeśli mimo to do 
urządzenia dostanie się płyn, natychmiast wyciągnij wtyczkę urządzenia z gniazdka 
sieciowego i zleć naprawę urządzenia wykwalifikowanemu personelowi. 

- W przypadku awarii i przed czyszczeniem urządzenia wyciągnij wtyczkę z gniazdka 
sieciowego. 

- Jeśli wyciągasz wtyczkę z gniazdka, nie ciągnij za kabel. 
- Nie owijaj kabla zasilającego wokół urządzenia i chroń go przed uszkodzeniem. 
- Jeśli kabel zasilający tego urządzenia ulegnie uszkodzeniu, musi zostać wymieniony 

przez producenta, jego serwis klienta lub wykwalifikowaną osobę, aby zapobiec 
zagrożeniom. 

- Nie zginaj ani nie ściskaj kabla zasilającego i układaj go tak, aby nikt nie mógł na 
niego nadepnąć ani się o niego potknąć. 

- Nigdy nie dotykaj urządzenia, kabla sieciowego ani wtyczki mokrymi rękami. 
- Natychmiast po użyciu odłącz urządzenie od sieci elektrycznej . Tylko wtedy, gdy 

wtyczka sieciowa jest wyciągnięta z gniazdka, urządzenie jest całkowicie odłączone 
od prądu. 

- Obudowy urządzenia nie wolno naprawiać. W takim przypadku bezpieczeństwo nie 
jest zagwarantowane, a gwarancja wygasa. Uszkodzone urządzenie należy zlecić 
naprawie wyłącznie autoryzowanemu personelowi serwisowemu. 

- Upewnij się, że kabel sieciowy nie jest mokry ani wilgotny podczas pracy. 

 Nigdy nie używaj urządzenia w pobliżu wody, zwłaszcza w pobliżu umywalek, 
wanien i podobnych pojemników. Bliskość wody stanowi zagrożenie, nawet gdy urządzenie 
jest wyłączone.  
 
 

  OSTRZEŻENIE!  Jeśli nie przestrzegasz tej instrukcji bezpieczeństwa, dojdzie do 
wypadku. W rezultacie może dojść do drobnych lub poważnych obrażeń ciała. 

-  
 
 
Instrukcje bezpieczeństwa 
 

• Używaj wyłącznie czystych olejków eterycznych, zalecamy te od naszej firmy BEWIT. 
• Nigdy nie przekraczaj maksymalnego poziomu wody. 
• Używaj wyłącznie czystej wody. Nie używaj wody mineralnej, gazowanej itp. 
• Nie włączaj urządzenia, gdy zbiornik jest pusty. 
• Nie zakrywaj wlotu powietrza u podstawy dyfuzora. 
• Nie zarysowuj ultradźwiękowej płytki wibracyjnej. 
• Regularnie czyść urządzenie zgodnie z instrukcjami, aby zapobiec awariom. 
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• Przed konserwacją zawsze odłączaj urządzenie od zasilania. 
• Po każdym użyciu wylej pozostałą wodę z przeciwnej strony wylotu powietrza i opłucz 

zbiornik.  
• Jeśli dyfuzor nie jest używany przez dłuższy czas, wylej wodę ze zbiornika i osusz go. 
• Olejki eteryczne mogą pozostawiać plamy. W przypadku rozlania natychmiast wytrzyj 

miękką szmatką. Do uzupełniania wody w zbiorniku używaj wyłącznie miarki. 
• Nigdy nie uzupełniaj wody bezpośrednio z kranu. 
• Nie kieruj mgiełki bezpośrednio na meble, ubrania, ściany itp. 
• Trzymaj z dala od bezpośredniego światła słonecznego, źródeł ciepła, klimat­yzacji 

lub wentylatorów . 
• Trzymaj z dala od urządzeń elektronicznych. 
• Zawsze umieszczaj na stabilnej, płaskiej powierzchni. Nie kładź na dywanie, łóżku ani 

żadnych nie stabilnych miejscach. 
• Podczas użytkowania nie przechylaj dyfuzora. Może to spowodować przedostanie się 

wody do mechanizmu i jego awarię. 
• Nigdy nie przenoś urządzenia podczas użytkowania. Nie dotykaj żadnej części 

dyfuzora mokrymi rękami. 
• Przechowywać poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych. 
• Trzymaj kabel z dala od często uczęszczanych miejsc i nie ciągnij go na siłę. 
• Jeśli z kabla USB wydobywa się dym lub jeśli kabel się pali, natychmiast go odłącz. 

  OSTRZEŻENIE!  Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa może do 
prowadzić  do wypadku. W rezultacie może dojść do drobnych lub poważnych obrażeń ciała. 
 
 

Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane niewłaściwym 
użytkowaniem produktu. 

 
● Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o 

ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, lub 
osoby nieposiadające doświadczenia i wiedzy, chyba że są one pod stałym 
nadzorem lub zostały poinstruowane w zakresie użytkowania urządzenia przez 
osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. 

● Używaj ívejte  w środowisku o temperaturze od 10 °C do 30 °C. 
● Urządzenie może być używane wyłącznie z dołączonym zasilaczem. 
● Nie rozmontowywać, nie modyfikować, nie podgrzewać urządzenia. Nie 

przecinać, nie uszkadzać, nie modyfikować ani nie obciążać kabla zasilającego. 
Może to spowodować porażenie prądem lub pożar. 

● Używaj tylko czystej zimnej wody  (butelkowanej lub z kranu). 
● Nigdy nie przekraczaj maksymalnego poziomu wody . Zawsze wlewaj wodę 

przed dodaniem olejków eterycznych. Do uzupełniania użyj miarki lub innego 
pojemnika – nie napełniaj  zbiornika bezpośrednio z kranu. 

● Do zbiornika wlewaj tylko wodę z olejkiem eterycznym . Jakiekolwiek inne płyny 
mogą trwale uszkodzić urządzenie lub być szkodliwe po wdychaniu. 

● Jeśli z urządzenia wydobywa się dym, czuć dziwny zapach lub wystąpi 
jakakolwiek nietypowa sytuacja, natychmiast przestań go używać. 

● Nie dotykaj żadnej części urządzenia mokrymi rękami. 
● Nie pozwól, aby mgiełka rozpylała się bezpośrednio na meble, ubrania lub ściany. 
● Olejek eteryczny może powodować przebarwienia. Zalecamy używanie 

wyłącznie olejków eterycznych firmy B EWIT.  W przypadku 
przypadkowego rozlania użyj czystej szmatki. Wewnętrzne użycie olejku 
eterycznego jest zabronione! 
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● Podczas pracy nie zakrywaj urządzenia. 
 
Instrukcje  użytkowania 
 

1. Ustaw dyfuzor w pozycji pionowej i zdejmij zewnętrzną pokrywę. 
2. Napełnij zbiornik na wodę czystą wodą. 

Nie przekraczaj maksymalnego poziomu wody zaznaczonego na zbiorniku. Nie 
uzupełniaj wody podczas pracy. 
Dodaj 3–5  kropli czystego olejku eterycznego do zbiornika na wodę. 

3. Załóż zewnętrzną pokrywę. 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
S terowanie dyfuzorem 
 

• Włączanie:  Naciśnij raz przycisk ON/OFF; mgiełka zacznie się uwalniać, a światło 
zaświeci się, stopniowo zmieniając kolory. 

• Aby wybrać kolor:  Gdy światło osiągnie preferowany kolor, przytrzymaj przycisk 
ON/OFF przez 3 sekundy, aby wybrać kolor. 

• Wyłączanie urządzenia:  Podwójne n aciśnięcie przycisku ON/OFF wyłączy mgiełkę 
i światła.  Dyfuzor wyłączy się automatycznie, gdy poziom wody będzie zbyt niski. 

• Ładowanie:  Podłącz dyfuzor do zasilania za pomocą dołączonego kabla USB. Gdy  
spojrzysz do wnętrza dyfuzora, zobaczysz lampkę kontrolną . 

 
 
P ielęgnacja i konserwacja 
 
Po każdym użyciu należy postępować zgodnie z poniższymi instru­kcjami dotyczącymi 
czyszczenia dyfuzora: 
 

• Przed czyszczeniem wyłącz urządzenie i odłącz je od zasilania (jeśli się ładuje). 
• Wylej pozostałą wodę stroną przeciwną do wylotu powietrza. 
• Wlej ciepłą wodę do zbiornika i dodaj kilka kropel łagodnego środka czyszczącego. 

Delikatnie wyczyść miękką ściereczką. (Nigdy nie używaj kwasów ani 
enzymatycznych środków czyszczących.) 

• Delikatnie wyczyść ultradźwiękową płytkę wibracyjną wacikiem. 
• Przetrzyj zewnętrzną część dyfuzora miękką, suchą ściereczką. 
• Wylej roztwór czyszczący. Opłucz zbiornik czystą wodą i osusz czystym ręcznikiem. 

 

MAX poziom 
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Czyszczenie pokrywy 
 
Pokrywę czyść miękką, zwilżoną ściereczką (nie zapomnij usunąć kurzu z otworu 
wentylacyjnego). 
 
Przypadkowe dostanie się wody 
W przypadku przewrócenia lub przechylenia dyfuzora podczas pracy, postępuj zgodnie z 
poniższymi krokami, aby zapobiec awarii: 
1. Wyłącz dyfuzor, odłącz go od zasilania (jeśli się ładuje) i zdejmij pokrywę. 
2. Wylej pozostałą wodę stroną przeciwną do wylotu powietrza. 
3. Delikatnie potrząśnij urządzeniem, aby usunąć wodę z wewnętrznego mechanizmu, i 
pozostaw je do wyschnięcia na 24 godziny przed ponownym użyciem. 
 
OSTRZEŻENIE: 

• Nigdy nie zanurzaj urządzenia w wodzie i nie dopuszczaj do przedostania się wody 
do wylotu powietrza. 
 

Rozwiązywanie problemów 
 
Problem Rozwiązanie 
Brak zasilania Ładuj dyfuzor wyłącznie za pomocą dołączonego 

kabla USB. 
Wyciek wody Zawsze upewnij się, że wszystkie pokrywy są 

prawidłowo założone. 
Sprawdź, czy urządzenie nie zostało przewrócone. 
Jeśli temperatura jest zbyt niska lub wilgotność zbyt 
wysoka, para może kondensować i tworzyć krople 
wody. 

Brak mgiełki / nieregularna 
mgiełka 

Przetrzyj wylot mgiełki czystą szmatką lub wacikiem, 
aby upewnić się, że nie jest zatkany. 
Upewnij się, że poziom wody nie przekracza 
maksymalnej linii; jeśli tak, usuń nadmiar. 
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi 
przypadkowego przedostania się wody w sekcji 
Konserwacja, aby upewnić się, że woda nie dostała 
się do wewnętrznych części urządzenia. 

 
 
 
 
 
 
 

 Utylizacja po zakończeniu okresu użytkowania urządzenia 
 
Ten produkt nie może być utylizowany jako zwykłe odpady komunalne. Po zakończeniu 
okresu użytkowania należy go oddać do punktu zbiórki lub miejsca przeznaczonego do 
recyklingu sprzętu elektrycznego i elektronicznego, zgodnie z obowiązującymi przepisami 
prawnymi. Prawidłowa utylizacja pomaga chronić środowisko i zdrowie ludzi .  
Opakowania produktu (papier, plastik) należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi segregacji odpadów.  
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Gwarancja 
 
Ten produkt został poddany rygorystycznym testom przed opuszczeniem producenta. W 
okresie ustawowej gwarancji od daty zakupu klient może ubiegać się o bezpłatną naprawę 
lub wymianę z powodu usterek powstałych w wyniku normalnego użytkowania. W razie 
potrzeby prosimy o kontakt ze sprzedawcą produktu. 
Gwarancja nie obejmuje usterek powstałych w wyniku wypadków, niewłaściwego 
użytkowania lub konserwacji. 
 
 
 
Co może wpłynąć na Twoją gwarancję? 
 
Na gwarancję mogą wpłynąć problemy, które nie są spowodowane wadą produkcyjną, na 
przykład: 
Zalanie lub rozlanie wody do wnętrza urządzenia (na przykład, jeśli woda jest wylewana z 
niewłaściwej strony zamiast z przeznaczonego otworu odpływowego). 
Uszkodzone lub pęknięte części. Osadzony kamień lub plamy.  Zużyte lub utlenione 
komponenty. 
Użycie syntetycznych lub nieodpowiednich olejów, które mogą zakłócić prawidłowe 
działanie urządzenia. 
 

BEWIT Natural Medicine , s.r.o.  
Michalská 2030, 710 00 Ostrawa  
Republika Czeska  
Tel.: (+420) 552 305 105  
E-mail: info@bewit.cz 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:info@bewit.cz
Tereza Bunčková
Tomu moc nerozumím, chybí am nějaké sloveso. Dala bych to takto „Záruka mohou ovlivnit také ...
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